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FREIMUT WOESSNER

Sind Sie bereit?

Meisterschafts-Tipps in letzter Minute

Riskante Wochen

So eine Europameisterschaftim Fussball hat
es in sich. Mit dem Beginn der EM in Frank-
reich ist es wieder so weit. Hauptakteure sind
natiirlich die Spieler, die unermiidlich hin-
ter dem Ball herrennen. Die zweitwichtigste
Gruppe wihrend der EM sind die Frauen, §
die sich pausenlos um das Wohl ihrer Mén- ;

ner vor dem Bildschirm kiitmmern.

Dabei geht es nicht nur um die Fitness der §
gestressten Fans, die ohne Bier und Knab- ;
berzeug die neunzig Minuten nichtiiberste- :
hen wiirden. Hinzu kommt die psychologi- :
sche Betreuung der ballsiichtigen Lieblinge,
wenn ein Spiel der Nationalelf des eigenen £
Landes unentschieden ausgeht oder gar mit
einer Niederlage endet. Da sind trostende
Worte und aufmunternde Spriiche gefragt. i
Es gibt Frauen, die schworen - zur Beruhi- :
gung der Gemiiter - auf kalte Wadenwickel

und Kopfkompressen.

tung aller Gerite, die den Verlauf einer Spiel-

ubertragung stéren konnten, ist eine echte
Hausfrauenpflicht. Wehe, wenn gleichzeitig
mit dem Elfmeterpfiff das Handy Klingelt ;
oder gar ein ballresistenter Schwachkopf §

lauthals Einlass begehrt. Das droht mit ei-

Berechtigte Frage

Das Fussballtor

Da hilft kein Weinen und kein Flehen
Sie habens auf mich abgesehen
Man beschiesst mich volles Rohr
Da steh ich nun, ich armes Tor

Fussball-Leben

Lustig ist das Fussball-Leben
Nach Ruhm und Ehre kannst du streben
Reichlich Geld ist schon geflossen
Und ich hab noch kein Tor geschossen

MAX WEY

keiten gerechnet werden.
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i scheidungen des Schiedsrichters ohne lan-
: ge zu fackeln griffbereit stehendes Inventar
: aus dem Fenster werfen. Im schlimmsten
! Fall den eigenen Fernseher. Zum Gliick

kommt es selten vor, dass der Werfer dem
Gerit hinterherspringt.

Besondere Zuriickhaltung ist wahrend der
EM jenen Frauen anzuraten, die weder am
Fussball interessiert sind noch Bock auf die
selbstlose Betreuung ihres Partners haben.

: Wird diese Einstellung durch provozieren-
i de Ausserungen der Frau auf die Spitze ge-
trieben, kann das fiir Ehe oder Partnerschaft
: verheerende Folgen haben. Der Mann ver-

lasst wutentbrannt die gemeinsame Woh-
nung und findet in der Kneipe, wo schon
Kumpels auf ihn warten, freundliche Auf-
nahme.

Gelegentlich passiert es, dass solch ein auf

¢ der Flucht Befindlicher in den Armen einer
: i Nachbarin landet, die ihm ein turnierfreund-
i nem Drama zu enden. Es muss mit Tétlich-
Wichtig ist vor jeder Spieliibertragung der i
hiusliche Sicherheitsscheck. Die Ausschal-
¢ Vorausschauende Frauen mit Fingerspitz-
engefiihl entfernen beizeiten aus dem Fern- :
sehraum alle Blument6pfe und sémtliche
Gegenstinde, die sich als Wurfgeschosse i
eignen kénnten. Es gibt Méinner, die bei ent- §

: Franzosisch fiir Faule

i tduschendem Spielverlauf oder Fehlent- :

liches Asyl gewéhrt. Ob er dann jemals wie-

der in sein trautes Heim zuruickfindet, aus
i dem er gekommen ist, erweist sich erfah-
: rungsgemass mehr als fraglich.

GERD KARPE

i Mon dieu! Die Europameisterschaft steht vor
i dem Tor und die wichtigsten Akteure sind
: vollig unvorbereitet: Die Fans namlich. Die

wissen noch nicht einmal, was Fussball auf
Franzosisch heisst und die glauben wieder,
dass sie sich schon irgendwie durchmogeln
konnen, so wie immer bei Welt- und Euro-
pameisterschaften.

Aber: Rien ne va plus! So gehts nicht weiter!
Noch ist es Zeit fiir ein Sprach-Trainings-

: lager, ihr sacs inutils (ihr faulen Sicke). Al-
i lons enfants, vite (Kommt ihr Kindskdpfe,
schnell)! Du willst nicht? Das wiirde ich dir

nichtraten, mon chéri: Notorischen Integra-
tionsverweigerern wird namlich die Uefa in
die heimische Fernsehiibertragung hinein-
gritschen, dass es nur so flimmert! Hinein-
gritschen heisst im Franzosischen tacle

| i glissé und demonstriert uns die unendliche

! Sanftheit der franzésischen Sprache. Das
i teutonische Gritschen wird sozu einer glei-
i tenden erotischen Beriihrung, oh lé la!Und
¢ wonach gritscht und gleitet alles? In Frank-
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